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CARTA DE PRESENTACIÓN 

Queridos compañeros,

Es para mí un honor presentaros este I VENOUS 
SUMMIT que organizamos desde la Junta Directiva 
del CCEV. Es una iniciativa totalmente novedosa y 
del mayor interés para el Capítulo y pensamos que 
extensible a todos los compañeros de la especialidad.
Se celebrará los próximos 6 y 7 de mayo, comenzando 

ese viernes a media mañana, para que la mayoría de los asistentes puedan venir 
desde distintos puntos del país ese mismo día. Málaga es una ciudad muy bien 
comunicada.

Trataremos todos los temas de interés endovascular en patología venosa, con 
excepción del área infrainguinal. Contamos con la presencia de gran número 
de figuras y referentes nacionales e internacionales, también con casos de alta 
complejidad grabados, para no perder detalle alguno, y también en directo.

Contamos con la colaboración del Capítulo Español de Flebología y Linfología; 
así como con el aval de la Sociedad Española de Angiología y Cirugía Vascular, 
por lo que entendemos que se trata de un campo de conocimiento de la máxima 
utilidad para todos nosotros, especialistas en Angiología y Cirugía Vascular.

No hay duda de que el especialista en Angiología y Cirugía Vascular es el 
máximo referente en patología venosa infrainguinal, pero este liderazgo debe 
consolidarse aún más en niveles superiores de nuestra anatomía y esa es nuestra 
línea de trabajo y el espíritu del Summit. Estas patologías pueden ser de gran 
complejidad diagnóstico-terapéutica y un especialista completo en sus áreas 
de cualificación es quien mejor puede asumir los requerimientos de estos 
pacientes. Ese especialista es el Angiólogo y Cirujano Vascular, que recibe al 
paciente en consulta, lo diagnostica y trata y, especialmente, puede asumir los 
resultados de su intervención en todo momento. Y todo eso genera esa palabra 
clave que cualquier paciente necesita, la confianza.

Os esperamos en Málaga.
 
Alejandro Rodríguez Morata
Presidente del Capítulo de Cirugía Endovascular 
de la Sociedad Española de Angiología y Cirugía Vascular



PRESENTATION LETTER

Dear colleagues,

It is an honor for me to present this 1st VENOUS SUMMIT 
that has been organized by the Board of Directors of 
the CCEV. It is a completely new initiative which will be 
of great interest to the Chapter and we believe that 
this will extend extended to all our colleagues in the 
specialty.

It will be held on May 6th and 7th, starting on Friday at mid-morning, so that most 
attendees can arrive that same day, as Malaga is a very well-connected city.
All topics in venous pathology that are of interest to the endovascular specialist 
will be covered, with the exception of infrainguinal pathologies. The event will be 
attended by a large number of national and international figures and leaders in 
their fields. We will also discuss highly complex cases that have been recorded, 
so as not to lose any details, and some will also be presented live.

We have the full support and collaboration of the Spanish Chapter of Phlebology 
and Lymphology; as well as the endorsement of the Spanish Society of Angiology 
and Vascular Surgery, thus demonstrating that this is a field of knowledge of the 
utmost interest for all of us, specialists in angiology and vascular surgery.

There is no doubt that the specialist in angiology and vascular surgery is the
ultimate expert in infrainguinal venous pathology, but this leadership must be 
further consolidated at higher levels of our anatomy and that is our line of work 
and the spirit of this Summit. The diagnosis and treatment of these pathologies 
can be very challenging, so a specialist with full qualification in these areas, is the 
only one who can best assume the whole requirements of these patients. This 
specialist is the Angiologist and Vascular Surgeon, who receives the patient at 
the office and proceeds to diagnose and treat her or him; being responsible for 
the results of the intervention at any time, so providing the key word that every 
patient needs: trust.

We are looking forward to seeing you in Malaga.

Alejandro Rodríguez Morata
President of the Endovascular Surgery Chapter 
of the Spanish Society of Angiology and Vascular Surgery
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VIERNES 6 DE MAYO I FRIDAY 6TH MAY

11:00 h  Entrega de documentación /Registration.

11:00-12:00 h  Presentación del Venous Summit CCEV 2022.
	 	 Inauguración	Oficial. 
  Venous Summit CCEV 2022 Presentation. 
	 	 Official	Opening.

12:00-14:00 h Introducción a la Patología Venosa Endovascular.
  Introduction	to	Endovascular	Venous	Pathology. 
  Moderador/Chairmam:
   Dr. Manuel Alonso Pérez, H.U. Central, Asturias.

  Momentos estelares en la Historia de la Cirugía Endovascular Venosa. 
 Key Moments in the History of Venous Endovascular Surgery.
  Dr. Francisco Lozano Sánchez.
 Complejo Asistencial Universitario Salamanca.

  ¿Por qué el Cirujano Vascular debe liderar también el tratamiento de 
 la patología venosa abdominopélvica? 
  Why should Vascular Surgeons also lead the treatment of 
 abdominopelvic venous pathology?
 Dra. Mercedes Guerra Requena.
 H.U. Guadalajara.

 El paciente venoso crónico postrombótico y la calidad de vida.
  Quality of life of the patient suffering from posthrombotic. 
 venous syndrome.
  Dr. Manuel Rodríguez Piñero.
 H.U. Puerta del Mar, Cádiz.

  Trombosis venosa profunda aguda proximal: tratamiento clásico 
 o invasivo.
  Acute proximal deep vein thrombosis: old school or invasive treatment.
 Dr. Rodrigo Rial Horcajo.
 H.U. Torrelodones.

  El IVUS como herramienta de progreso en el tratamiento endovascular 
 de la patología venosa.
  IVUS as a tool to go forward in the endovascular treatment of venous 

disease.
 Dr. Javier Martínez Gámez.
 Complejo Hospitalario de Jaén.

14:00-14:30 h  Almuerzo de trabajo. 
Working	lunch.
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14:30-15:45 h Patología Venosa Abdominopélvica Primaria.
  Primary	Abdominopelvic	Venous	Pathology.

Moderador/Chairman:
Dr. Eduardo Ros Die, Hsp. Vithas Granada.

 �Epidemiología�y�clasificación�hemodinámica�de�la�Insuficiencia�Venosa�
Abdómino-pélvica .

	 	Epidemiology	and	haemodynamic	classification	of	abdomino-pelvic	
	 venous	insufficiency.
 Dr. Ángel Martínez Monsalve.
 H.U. de Badajoz.

  Aportaciones de las pruebas no invasivas en el diagnóstico de la 
Insuficiencia�Venosa�Abdómino-pélvica.

	 	Contribution	of	non-invasive	tests	to	the	diagnosis	of	abdomino-pelvic	
venous	insufficiency.

 Dr. Borja Castejón Navarro.
 Hsp. Ruber Internacional, Madrid.

� Insuficiencia�venosa�ovárica: ¿hasta�dónde�es�suficiente�embolizar?�
 Ovarian v. insufficiency: what	degree	of	embolisation	is	sufficient	
 to be effective?  
 Dr. Guillermo Moñux Ducajú.
 Hsp. HM Torrelodones, Madrid.

� �Coils�y�microcoils�en�la�embolización�venosa�pélvica�(parauterinas�y�
varicocele masculino).

  Coils and microcoils in pelvic venous embolisation (parauterine and 
 male varicocele).
  Dra. María Luisa Robles Martín.
 H.U. Quirónsalud, Málaga.

� �Aportaciones�de�los�Vascular�Plug�en�la�embolización�de�venas�ováricas.
  Contributions of the Vascular Plug in ovarian vein embolisation.
  Dra. Paloma González Rodríguez.
 H.U. Dr. Peset, Valencia.

 Síndrome de congestión pélvica. ¿Qué debemos evitar hacer?
 Pelvic congestion syndrome: what should we really not do?
 Dr. Olivier Hartung.
 Cirugia Vascular, CHU Nord, Marsella, Francia.

15:45-16:30 h  Síndromes Vasculares Compresivos Abdómino-Pélvicos. 
Compressive	Abdomino-pelvic	Vascular	Syndromes.
Moderador/Chairman:
Dr. Diego Caicedo Valdés, H.U. Santiago de Compostela.

  Manejo endovascular del Sd. May-Thurner si no disponemos de IVUS.
  Endovascular	management	of	May-Thurner	Sd.	if	IVUS	is	not	available.
  Dr. Rubén Rodríguez Carvajal.
 Hsp. Quirónsalud Campo de Gibraltar.



� �Resultados�a�largo�plazo�del�tratamiento�endovascular�del�May-Thurner�
no trombótico.

	 	Long-term	results	following	endovascular	treatment	of	non-thrombotic	
May-Thurner’s	disease.

 Dr. Luis Izquierdo Lamoca.
 H.U. Montepríncipe, Madrid.

  Modelos y marcas de stents venosos indispensables en nuestro depósito 
hospitalario para el Sd. May-Thurner, pero no para el Sd. Nutcracker.

  Essential venous stent models and brands in our armamentarium for
	 May-Thurner	Sd.,	but	not	for	Nutcracker	Sd.
  Dr. Alejandro Rodríguez Morata.
 H.U. Quirónsalud, Málaga.

  Tratamiento médico post-stenting venoso y pautas de seguimiento 
ambulatorio.

	 	Post-venous	stenting	medical	treatment	and	outpatient	follow-up	
guidelines.

 Dr. Tim Sebastian.
 Angiólogo, University Hospital Zurich, Suiza.

16:30-17:00 h  Pausa café. 
Coffee	break.

17:00-18:15 h  Patología Venosa Postrombótica. 
Post-thrombotic	Venous	Pathology.
Moderador/Chairman:
Dr. Manuel Alonso Pérez, H.U. Central, Asturias.

  Manejo endovascular de la obstrucción crónica de vena cava.
 Endovascular management of chronic vena cava obstruction.
  Dr. Nicolás Allegue Allegue.
 H.U. Vall d´Hebrón, Barcelona.

� Recanalización�de�la�vena�cava�superior�e�inferior.
 Superior and inferior vena cava recanalization.
  Dr. Martin Schroeder.
 Vascular Surgery, Rhein Ruhr University Bochum, Alemania.

  Indicaciones del tratamiento híbrido en el Sd. Postrombótico iliofemoral.
  Indications for hybrid treatment in iliofemoral post-thrombotic syndrome.
  Dr. Juan Fontcuberta García.
 H.U. de la Zarzuela y de la Moraleja, Madrid.

 Manejo invasivo de la oclusión crónica de stent iliofemoral.
 Invasive management of chronic iliofemoral stent occlusion.
 Dr. Olivier Hartung.
 Cirugía Vascular, CHU Nord, Marsella, Francia.



 Enfoque personal en la obstrucción aguda o crónica del sector iliocavo.
 Personal approach in the acute or chronic obstruction of the iliocaval sector.
 Dr. Rui Machado.
 Cirugía Vascular. H.U.Oporto, Portugal.

� �Manejo�de�la�TVP�crónica�subclavio-axilar�por�Sd.�Desfiladero�Torácico.
  Management of chronic subclavian-axillary DVT due to Thoracic outlet Sd.
 Dr. Rafael Ros Vidal.
 H.U. San Cecilio, Granada.

18:15-19:00 h  Tratamiento Invasivo de la Trombosis Venosa Profunda Aguda. 
Invasive	Treatment	of	Acute	Deep	Venous	Thrombosis.
Moderador/Chairman:
Dr. Ignacio Agúndez Gómez, H.U.de Burgos.

 Aportación del Aspirex ® en la TVP aguda. 
	 Application	of	Aspirex®	in	acute	DVT.
  Dra. Marta Ramírez Ortega.
 H.U. Quirónsalud La Luz, Madrid.

 Manejo de la Trombosis venosa aguda de cava con Angiojet ®.
 Management of acute venous thrombosis of the cava with Angiojet®.
  Dra. Paloma González Rodríguez.
 H.U. Dr. Peset, Valencia.

� �Aportación�del�EKOS�®�en�la�recanalización�del�síndrome�postrombótico�
por oclusión íliofemoral. 

	 	Application	of	EKOS®	in	the	recanalisation	of	post-thrombotic	syndrome	
due to iliofemoral occlusion.

 Dra. Marta Garnica Ureña.
 Hsp. Ruber Internacional, Madrid.

 Código TEP agudo: nuevas perspectivas con el sistema EKOS ®.
 Acute PE code: new perspectives with the EKOS® system.
  Dr. Fernando Gallardo Pedrajas.
 H.U. Quirónsalud, Marbella.



SÁBADO 7 DE MAYO I SATURDAY 7TH MAY

09:00-10:00 h Shunts Pélvicos y Malformaciones Venosas.   
  Pelvic	Shunts	and	Venous	Malformations.

Moderador/Chairman:
  Dr. Fidel Fernández Quesada, Hospital U. San Cecilio, Granada

� �Manejo�terapéutico�de�la�Insuficiencia�Venosa�infrainguinal�por�
 shunt pélvico.
	 Therapeutic	management	of	infrainguinal	venous	insufficiency	due	
 to pelvic shunt.
 Dr. Agustín Arroyo Bielsa.
 Clínica Medivas, Madrid.

 Tratamiento invasivo de malformaciones venosas.
 Invasive treatment of venous malformations.
 Dra. Elena Marín Manzano.
 H.U. La Paz, Madrid.

� Embolización�de�malformaciones�vasculares�abdómino-pélvicas.
 Embolization	of	abdomino-pelvic	vascular	malformations.
  Dr. Ignacio Lojo Rocamonde.
 H.U. Quirónsalud, La Coruña.

  Qué puede aportar el cirujano vascular en el tratamiento de la 
 disfunción eréctil por fuga venosa.
  What the vascular surgeon can offer in the treatment of erectile 

dysfunction	due	to	venous	leakage.
  Dr. Alejandro Rodríguez Morata.
 H.U. Quirónsalud, Málaga.

10:00-11:00 h Perspectiva Médico-Paciente y Paciente-Enfermedad.
  Doctor-Patient	and	Patient-Disease	Perspectives.

Moderador/Chairman:
Dra. Lourdes del Río Solá, H.U. de Valladolid.

 Visión del paciente con Síndromes de Sd. May-Thurner y Sd. Nutcracker
 Point of view of the patient suffering from May-Thurner and Nutcracker Sd
 Isabel García Jurado y Noah Higón Bellver.

  Gestión emocional para que el paciente afronte un mejor postoperatorio.
  Emotional managememt to help patients cope better with the 

postoperative period. 
 Luis Gil.
 Ingeniero Industrial, Coacher profesional.

 El cirujano vascular frente al enfermo crónico y viceversa.
	 The	vascular	surgeon	dealing	with	the	chronic	patient	and	vice	versa.
  Dr. José Antonio Espina Barrio.
 Psiquiatra y Psicoterapéuta, H.U. de Valladolid.
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ORGANIZA I	ORGANIZER	

DÓNDE Y CUÁNDO I WHERE	AND	WHEN	
Málaga, 6 y 7 de mayo de 2022

SEDE I  VENUE		          
Hotel NH Málaga 
C/ San Jacinto, 2 
29007 Málaga España

WEB 
www.cirugiaendovascular.com

CONTACTO I CONTACT	

   
Email cirugiaendovascular@viajeseci.es 
Teléfono I Telephone	913000725

CERTIFICADOS / CERTIFICATES
Los certificados de asistencia, así como de créditos, presentación de ponencia o moderador se 
enviarán vía e-mail una vez finalizado el Congreso.
The certificates of attendance and the certificates of credicts, speaker and moderator will be 
handed over by e-mail after the end of event. 

CRÉDITOS / ACCREDITATION		          
Acreditación solicitada a la Comisión de Formación Continuada de las Profesiones Sanitarias 
del Sistema Nacional de Salud.
Accreditation requested from the Commission for Continuing Education of the Health Profes-
sions of the National Health System.

Para obtener el certificado de créditos es necesario: 
To obtain the certificate of credits it is necessary to:

    1.  Asistir al 100 % del tiempo de cada una de las sesiones según la duración del tiempo 
establecido en el programa. 
Attend 100% of the time of each of the sessions according to the duration of the time 
established in the program. 

    2.  Cumplimentar la encuesta de valoración que le facilitarán para las sesiones y entregarla 
en la secretaría técnica.  
Complete the evaluation survey that will be provided for the sessions and deliver it to 
the technical secretariat.
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